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X-RAY DC Aparat RTG punktowy

97042058
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COD:

SCHEMAT INSTALACYJNY

Dla aparatu montowanego na ścianie

SCALA 1:1

97042058

INSTALLATION PLAN

X-RAY DC WALL MOUNTED
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PRZYKŁAD INSTACJI - RX DC PLUS

EXAMPLE OF INSTALLATION - RX DC PLUS
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K

Mounting holes

The wall-mounted plate that holds the x-ray unit must be securely fixed to the wall.

Decide on a suitable system for fixing the plate according to the characteristics of the wall and its ability to resist a pull force of 220 Kg applied at each

anchorage point.

If the wall is thin (hollow bricks or similar), use the backplate (part no. 96600048) to be mounted on the wall or placed on the side of the wall opposite

the wall where the unit isbe installed.

If the wall is made of cement or solid bricks, use the wall plugs supplied (mm10).

Alternatively we recommend using the "FISCHER" chemical wall plugs which include:

Braid type injection insert (item FIP 16X85) - Threaded bar with bar and washer (item FIP 16M, 8X110) - Chemical fixer (item FIP C 150). to

Otwory montażowe

Płyta montażowa trzymająca aparat rentgenowski musi być solidnie przymocowana do ściany.

Należy zadecydować o odpowiednim systemie do mocowania płyt według cech ściany i jej odporność na siły oddciągające do 220 kg występujące w każdym z

punktów mocowania.

Jeżeli ściana jest cienka (pustaki lub podobne), należy płytę tylną (nr kat. 96600048) do montażu umieścić na ścianie lub na stronie przeciwległej ścianie

gdzie zainstalowano jednostkę ISBE.

Jeśli ściana jest wykonana z cementu lub cegły pełnej,montaż należy wykonać za pomocą dostarczonych kołków (MM10).

Ewentualnie zalecamy stosowanie chemicznych kołków "FISCHER", które obejmują:

Wkładka typu Braid wtrysku (poz FIP 16X85) - pasek gwintowany z barem i podkładką (poz FIP 16M, 8X110) - utrwalacz Chemiczny (pozycja FIP C 150). do

Tour de fixation

Płyta montażowa trzymająca aparat rentgenowski musi być solidnie przymocowana do ściany.

DIMENSIONS - RX DC PLUS

WYMIARY - RX DC PLUS
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APPLICAZIONE IN ORIZZONTALE CON MONTANTI IN FERRO DA NON FORARE

HORIZONTAL APPLICATION WITH IRON UPRIGHTS NOT TO BE DRILLED

APPLICATION A L'HORIZONTALE AVEC MONTANTS EN FER A NE PAS PERCER

ANWENDUNG IN DER WAAGERECHTEN MIT NICHT ZU DURCHBOHRENDEM EISENSTAENDER

APLICACION EN HORIZONTAL CON MONTANTES DE HIERRO QUE NO DEBEN PERFORARSE

FASTENER ON WOODEN UPRIGHTS (NO. 3 LAG SCREW - SIZE: 3/8 "X3")

ŁĄCZNIK NA DREWNIANYCH KOŁKACH (OPCJA)

"SINGLE STUD" MONTANTI IN LEGNO

"SINGLE STUD" WOODEN UPRIGHTS

"SINGLE STUD" MONTANTS EN BOIS

"SINGLE STUD" HOLZSTAENDER

"SINGLE STUD" MONTANTES DE MADERA

F2

FASTENERS FOR "SINGLE STUD" WOODEN UPRIGHTS.

ŁĄCZNIK DLA  "SZYBKIEGO MONTAŻU" DREWNIANYCH WSPORNIKÓW.

F1

FASTENERS FOR HORIZONTAL PLATE WITH IRON UPRIGHTS.

ŁĄCZNIK DLA POZIOMEJ PŁYTY Z ŻELAZNYMI WSPORNIKAMI.

PRZYKŁAD ISNTALACJI - RX DC XT

EXAMPLE OF INSTALLATION - RX DC XT
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DIMENSIONS - RX DC XT

WYMIARY- RX DC XT
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CONTROL UNIT COVER

POKRYWA JEDNOSTKI STERUJĄCEJ

ELECTRIC CABLE PASSAGE ZONE

STREFA PRZEJŚCIA PRZEWODU ELEKTRYCZNEGO

PŁYTA MONTAŻOWA (OPCJA)

INTERFACE PLATE

-Zasilanie: 230V / 115VAC -50 / 60Hz.

UWAGA: Zachować prawidłową biegunowość połączenia.

UWAGA: sprawdzić, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej jest odpowiednie przed próbą połączenia.

MINIMALNE WYMAGANIA:

Kabel zasilający - 3x2,5mm

Przewód zasilający musi być  długości co najmniej 1 metr od punktu wyjścia (K).

Przewody elektryczne muszą być skutecznie uziemione zgodnie z I.E.C. - US National Electrical Code - i standardów C.E.I

(muszą też spełniać wszystkie obecne standardy lokalne).

Przewody elektryczne muszą być wykonane zgodnie z kodem elektrycznym C.E.I. 64-8 sez.710, który wymaga

zainstalowanego przed systemem przełącznika różnicowego o następujących parametrach:

Parametry przełącznika różnicowego z zasilaczem 230V - 50Hz:

Prąd nominalny: 10A (TYP D)

Prąd znamionowy: 16A (TYP D)

Czułość: 0,03A

odległość zwarcia styków: co najmniej 3 mm

Kolory przewodów muszą być zgodne z obowiązującymi normami.

Jeżeli przełącznik różnicowy występuje w trudno dostępnej strefie, należy zainstalować inny przełącznik w łatwo

dostępnym miejscu.

 -Złącze sygnałowe LAMP:

Należy przeprowadzić niezależne źródło zasilania ( przewód: 2 x1.5mm) .

Do sterowania lampy stosować przewód 2 X 0.5 /1mm .

- POWER SUPPLY: 230VAC/115VAC -50/60Hz.

ATTENTION: RESPECT THE CORRECT CONNECTION POLARITY.

NOTE: verify that the voltage indicated on the name plate is suitable before attempting the connetion.

MINIMUM REQUIREMENT:

Power cord 3x2,5mm - The power cord must run at least 1 meter out of point (K).

The electrical wiring must be effectively grounded in compliance with I.E.C. - us national electrical code - and C.E.I standards (or in

any case all current local standards).

In Italy the electrical wiring must be done in compliance with electrical code C.E.I. 64-8 sez.710, that require a differential switch with

the following specifications is installed before the system:

WITH POWER SUPPLY 230V - 50Hz                         WITH POWER SUPPLY 115V - 60Hz

NOMINAL CURRENT: 10A (BEND D) NOMINAL CURRENT: 16A (BEND D)

DIFFERENTIAL SENSITIVITY: 0,03A DIFFERENTIAL SENSITIVITY: 0,03A

A CLEARANCE OF AT LEAST 3mm A CLEARANCE OF AT LEAST 3mm

The color of the 3 wires must be as set forth by the standards. If the differential switch is found in a hard-to-reach area, install another

switch in a place that the operator can easily access.

- SIGNAL LAMP CONNECTION: Provide an independent power supply with 2 1.5mm wires. Use 2 0.5/1mm wires for lamp control.

INTERFACE PLATE

PŁYTA MONTAŻOWA (OPCJA)

PASS THROUGH installation of the X-ray unit inside the cabinet

Use a cabinet having the following minimum size:

- width = 1079 (42.5);

- height = 1244 (49);

- depth = 355 (14).

Przy instalacji  urządzenia rentgenowskiego wewnątrz szafy

należy korzystać z szafek o następującej minimalnej wielkości:

- Szerokość = 1079 (42,5);

- Wysokość = 1244 (49);

- Głębokość = 355 (14).

-Zasilanie: 230V / 115VAC -50 / 60Hz.

UWAGA: Zachować prawidłową biegunowość połączenia.

UWAGA: sprawdzić, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej jest odpowiednie przed próbą połączenia.

MINIMALNE WYMAGANIA:

Kabel zasilający - 3x2,5mm

Przewód zasilający musi być  długości co najmniej 1 metr od punktu wyjścia (K).

Przewody elektryczne muszą być skutecznie uziemione zgodnie z I.E.C. - US National Electrical Code - i standardów C.E.I

(muszą też spełniać wszystkie obecne standardy lokalne).

Przewody elektryczne muszą być wykonane zgodnie z kodem elektrycznym C.E.I. 64-8 sez.710, który wymaga

zainstalowanego przed systemem przełącznika różnicowego o następujących parametrach:

Parametry przełącznika różnicowego z zasilaczem 230V - 50Hz:

Prąd nominalny: 10A (TYP D)

Prąd znamionowy: 16A (TYP D)

Czułość: 0,03A

odległość zwarcia styków: co najmniej 3 mm

Kolory przewodów muszą być zgodne z obowiązującymi normami.

Jeżeli przełącznik różnicowy występuje w trudno dostępnej strefie, należy zainstalować inny przełącznik w łatwo

dostępnym miejscu.

 -Złącze sygnałowe LAMP:

Należy przeprowadzić niezależne źródło zasilania ( przewód: 2 x1.5mm) .

Do sterowania lampy stosować przewód 2 X 0.5 /1mm .

- POWER SUPPLY: 230VAC/115VAC -50/60Hz.

ATTENTION: RESPECT THE CORRECT CONNECTION POLARITY.

NOTE: verify that the voltage indicated on the name plate is suitable before attempting the connetion.

MINIMUM REQUIREMENT:

Power cord 3x2,5mm - The power cord must run at least 1 meter out of point (K).

The electrical wiring must be effectively grounded in compliance with I.E.C. - us national electrical code - and C.E.I standards (or in

any case all current local standards).

In Italy the electrical wiring must be done in compliance with electrical code C.E.I. 64-8 sez.710, that require a differential switch with

the following specifications is installed before the system:

WITH POWER SUPPLY 230V - 50Hz                         WITH POWER SUPPLY 115V - 60Hz

NOMINAL CURRENT: 10A (BEND D) NOMINAL CURRENT: 16A (BEND D)

DIFFERENTIAL SENSITIVITY: 0,03A DIFFERENTIAL SENSITIVITY: 0,03A

A CLEARANCE OF AT LEAST 3mm A CLEARANCE OF AT LEAST 3mm

The color of the 3 wires must be as set forth by the standards. If the differential switch is found in a hard-to-reach area, install another

switch in a place that the operator can easily access.

- SIGNAL LAMP CONNECTION: Provide an independent power supply with 2 1.5mm wires. Use 2 0.5/1mm wires for lamp control.

UWAGA!!!

Maksymalna zalecana odległość

naściennego aparatu RTG  od

miejsca mocowania aparatu do

osi zagłówka wynosi 190 cm
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